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Verduiveld! 
Hij gaat dat . 
drommelse Kuifje 


weer achter 

























Daar komt hij 
waarachtig aangestapt. 
Goddank want ik wist 
bijna nietmeer watte 
vertellen aan die 
knechten van prof, 

Smith... 













Ik zeg 


zelfs meer: Er 













spelletje uit, \ 
j LE 4 
jongeman: Er A 


moet gewerk $ 
A 


mijn hielen 
zetten! 






moet gewerkt 





wor - worden! 


Zou hij 
Kuifje nu toe- 
laten mijn arme 
lieve Abdullah 
weer te 
vinden? 




























Dus, 
т?п beste, die 
bladzijden hier 
worden weer net- 
jes vol getekend... 
En spoedig 
ook ! 









werd weergevon- 
den, vrienden,nu 
zullen we vlug we- 
ten wat die Smith 
in zijn mars 


heeft! 













t Was in 
tWesten dat 
men moest zoe- 
ken.lk heb nooit 
iets anders 


gezegd... 














zo gerust de laatste 
weken! Nu gaat 
“hijme weer hals 
over kop in nieu- 
we avonturen 
storten! 










KUIFJE ду дуна, 
VADER ZALIGER 


Я 





bezoek aan een jonge vriend wiens vader 
tijdens de oorlog gesneuveld is. 
Terwijl Walter een boodschap deed voor 
zijn moeder, vertelde die me dat haar zoon een 
karakter had, maar zich flink wist te 
beheersen. 


Daar ik weet hoe moeilijk jongens hun gebreken 
kunnen verbeteren, wou ik toch wel eens graag 
vernemen hoe Walter er in slaagde zijn opvlie- 
gendheid en moedeloosheid te overwinnen. 


Tijdens het gesprek dat we samen voerden ter- 
wijl hij me, na het bezoek, naar het naastbij 
gelegen tramstation bracht, bekende Walter me 
dat hij het niet gemakkelijk had. Maar naast zijn 
bed hing één der laatste foto’s van zijn vader 
die hijzelf nog genomen had. De uitdrukking van 
het gelaat was buitengewoon levendig... 


AVA jaar in November bracht ik een 





«ledere avond spreek ik met dat levende beeld van mijn vader en dan vertel 
ik hem al mijn kleine tegenslagen en suksessen. In de loop van de dag blijft 
mijn vader’s blik me steeds bij, en wanneer ik voor een of andere moeilijkheid 
kom te staan, moet ik steeds weer denken aan het gesprek, dat ik met mijn vader 
gevoerd heb, kort voor zijn dood : « Ge weet nu, jongen, zei hij me, welk ideaal 


ik gekozen heb en waarom. 


Ik weet dat jij mijn spoor zult volgen. Ik ben daar 


zeer blij om, want ik heb mijn-droom niet kunnen verwezenlijken, maar jij bent 
veel jonger. Na deze oorog komt er een schonere tijd. Alle mensen zoeken naar 
hun geluk. Indien jij gelukkig wilt worden, stel dan heel je leven in dienst van 
je ideaal. Heel je leven, dat wil zeggen, ieder ogenblik van de dag en vooral 
die momenten waarop de moedeloosheid je besluipt. Uit al deze kleine overwin- 
ningen op jezelf groeit dan de verwezenlijking van je ideaal. Vergeet dat nooit, 


jongen ! » 


En dat tracht ik te doen, zei mijn goede vriend. ` 





HEB JE DE AUTO REEDS GEZIEN ? 


Waar? Wat? 


Maar hoe is ‘t mogelijk, dat je 't nog 


niet weet! De Renault 


van 


Kuifjes Grote Prijsvraag is te bewon- 


deren in het grootwarenhuis 


« A l'Innovation » van Brussel, Ant- 


werpen, Luik, 
Brugge ! 


Verviers, Gent 


en 


Loop er vlug heen, misschien wordt 


die wagen eens je eigendom ! 


Iedere Kuifjesvriend die gaat kijken 
ontvangt van de « L’Innovation > 


een geschenk ! 








ONZE BRIEVENBUS 


J]. ROMEYENS, Overboelare. — Je brief deed me 
veel genoegen en ik heb je tekeningen allemaal 
aandachtig bekeken. Zodra er een tentoonstelling 
van karikaturen is, zal ik je verwittigen. Er zijn 
vele zalen in de hoofdstad waarin doorlopend 
geexposeerd wordt. Het is zeker goed veel naar 
tentoonstellingen te gaan, maar, ik moet je zeg- 
gen, dat het meestal jongere schilders zijn die 
hun’ werk tentoonstellen en er daartussen ook 
veel «groen» is. Dus, geef је ogèn flink de 
kost, maar denk niet dat je hen moet « na- 
doen ». Beste groeten. 

HERWIG SPELIERS. — Dank voor je geestdriftig 
epistel ! Еп, je held komt terug in dit nummer. 
Dat zal je ongetwijfeld verheugen en je vriend 
zal zeker ook tevreden zijn. Ik zou je een hele 
reeks namen van schilders en tekenaars der laat- _ 
ste twintig jaar kunnen opsommen, maar wie de 
beste is? Daarover raken zelfs de specialistene 
het niet eens, dat zul je beslist reeds gemerkt 
hebben. De tijdsspanne van twintig jaar is daar- 
bij ook te kort. Er worden niet alle dagen 
genieën geboren wier kunst «eeuwig» is! In 
dag- en weekbladen verschijnen wel eens goede 
artikels over schilders еп tekenaars der laatste 
jaren. Daarin kon je misschien wel eens snuiste- 
ren ! Hartelijke groeten ! 

EDMOND MEES, Niel. — Dank voor je briefje 
en proficiat met de nieuwe aanwinst! Om een 
club te stichten moet je al je vrienden en ken- 
nissen bijeen trommelen en een voorzitter en een 
secretaris kiezen. Al de leden moeten een lid- 
kaart en kenteken hebben en zo mogelijk ook een 
abonnement. Al naar gelang de geaardheid van 
de jongens kun je een voetbalploeg vormen, of 
wel een zweefvliegtuig bouwen of een schi 
een fles! Jullie kunnen ook een toneelstuk of 
een voordrachtavond beleggen. De voorzitter 
moet zijn jongens kennen en de namiddag of de 
avond voor hen zo gezellig en boeiend mogelijk 
maken. Tot genoegen en veel sukses ! 

EUGEEN VANDERHAEGHE, Gent. — Ik heb je 
brief goed ontvangen en het kenteken dadelijk 
opgezonden. Ik hoop dat je het reeds draagt en 
dat je steeds een trouw en flink clublid zult zijn. 
Heb ie je blad reeds aan je vrienden doorge- 
geven ? Doe het eens, ik ben er zeker van dat 
ze er zich ook zullen aan interesseren en lezer 
worden. Beste groeten. 











KUIFJE 


LIJFBLAD van alle JONGENS 
en MEISJES tussen 7 en 77 jaar. 
Administratie, Redaktie, Publiciteit : Lom- 





baardstraat, 55, Brussel. — Uitgever-Direc- 
teur : Raymond LEBLANC. — Drukkerij : 
C. VAN CORTENBERG, Keizerstraat, 12, 
Brussel. 


wentelen vendor ен ‚ы ка 


Tekst : JEANNE САРРЕ. — Tekeningen 





We vinden het eigenlijk een beetje 
vervelend hier de avonturen van die 
grijze kat te moeten vertellen. Die 
poes is immers reeds zo ijdel als 
een pauw. Is ze dan niet de prinses 
van alle katten, en werd ze niet 
reeds in tientallen elegante houdin- 
gen gefotografeerd ? 


Zo moeilijk was het voor die 
jonge grijze kat echter niet aan 
foto's te geraken; ze woonde in het 
grootste warenhuis van België, nl, 
« A l'Innovation э. De grijze kat 
sprong in de foto-box, zes posen in 
acht minuten, draaide aan het licht 
en klik! Klaar was de zaak ! 


уа 


Gedurende de dag hield ze zich 
meestal schuil in een van de grote 
luchtige gangen, die thans vol speel- 
goed zitten : poppen, elektrische 
treinen, vliegtuigen, tanks, enz. Te 
veel om op fe noemen ! Die gangen 
zijn werkelijk de ateliers van Šin- 
terklaas. 


R. nn 


Die morgen zouden de verkoop- 
sters de vele, vele kinderen ontvan- 
gen die hun briefje voor Sint Ni- 
klaas kwamen afgeven. Het was nog 
vroeg en een paar verkoopsters ke- 
ken nog eens met kritisch oog over 
hun afdeling om te zien of alles wel 
netjes in orde was. Doch, wat was 
dat ? 
(Wordt voortgezet:) 
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Ook op de 


er get 


ар Martin wordt 
kend. 






Hoe menig trouw lezer van de te- 
kenverhalen van Willy Vandersteen 
heeft zich niet reeds afgevraagd : 
Waar blijft die kerel toch zijn inspi- 
ratie halen, om zo, jaar in jaar uit, 
honderdduizenden mensen in Vlaan- 
deren en zelfs over onze grenzen 
met telkens nieuwe verhalen te 
boeien ? 
















een loopje nemen met materiele en 
physische mogelijkheden, maar zijn 
beroepseer en de kritikasters eisen, 
dat het decor en de andere bijkomstig- 
heden met de werkelijkheid overeen- 
stemmen. 

Voór « Het Spaanse Spook > heeft Wil- 
Iy Vandersteen een grondige studie ge- 
maakt van de huizen, de meubelen en 
wapens uit de bewogen periode van ons 
verleden. Zo wou hij op zekere dag onze 
vriend Lambik een Spaans konvooi laten 
vernietigen met een handgranaat. maar 
toen kwam hij voor het probleem te 
staan : Bestonden er in die tijd reeds 
handgranaten ? Е 
Hij heeft ook menig uur gesleten іп 
de trap- en raadzalen en op de toren 
van het Brussels stadhuis, omdat dit ge- 
bouw geroepen was om ееп rol te spelen 
in het verhaal. Wanneer hij toevallig in 
een provinciestad komt, dan hoort h 
soms wel eens een huismoeder zeggen : « We zijn verleden 
week met «de kleine» naar Brussel geweest, en hij kan er 
maar niet van zwijgen, dat hij het stadhuis gezien heeft waarin 
Suske en Wiske met de Spanjaarden gevochten hebben. En 
i} moet u zeggen, meneer Vandersteen, dat mijn man en ik 
er ook hebben moeten naar kijken. Gij hebt dat stadhuis 


fijn weergegeven !» 
NAAR DE COTE D'AZUR. 


ES tekenaar mag soms wel eens 





























Op dokumentat 
Monaco. Op de achtergrond 
Monte Carlo 


Wanneer het ene verhaal naar zijn einde loopt, moet het 
andere reeds ingestudeerd zijn. En wie weet, dat Willy Van- 
dersteen zeven verschillende tekenverhalen tegelijkertijd heeft 
lopen, die zal begrijpen wat dit betekent. 

Sinds verschillende maanden liep hij met het plan rond om 
па het einde van «Het Spaanse Spook» zijn helden іп eèn 
modern kader te laten optreden waarin de onderwatersport, 
die tijdens de laatste jaren druk beoefend wordt aan de kusten 
van de Middellandse zee, een rol zou spelen. 

Na meer dan één uitstel, zijn we een paar weken geleden 
op een Zondagmorgen, om vijf uur, met onze Citroën naar 
de Côte d'Azur vertrokken. Voor onze dorpen en steden ont- 
waakt waren, stonden we reeds voor een Franse grenspost. 
De slaperige Franse gendarmes wilden weten wat de Neder- 
landse vermelding «tekenaar in dagbladen» op de eenzelvig- 
heidskaart van meneer Vandersteen beduidt. Er werden een 
paar nummers van «Kuifje» bovengehaald en de mannen 
hadden het beet. Ze schenen geboeid. Al verstorden ze geen 
letter van de teksten, toch bekeken ze de strips aandachtig 
en moesten hartelijk lachen om de fratsen van Lambik, En 
toen ze dan een paar Franstalige nummers van « Kuitje > 
kregen, waren ze zo blij als kleine kinderen. Dat is wat 
voor onze jongens thuis, zeiden ze, maar ze verdwenen er 
mee in hun dientsgebouw en spraken van geen controleren meer. 

Om acht uur stonden we al voor de heerlijke kathedraal 
van Reims, waar vroeger de koningen van Frankrijk gekroond werden. Vandaar reden 
we tegen 100 km. per uur over Sint-Dizier en Chaumont naar Dijon, de hoofdstad van 
het hertogdom Boergondië, waar de beroemde waterput van Claes Sluter niet het enige 
is dat aan Vlaanderen herinnert. Na een middagpicknick in de beroemde Boergondische 
wijnstreek, zijn we door de zengende hitte naar het Zuiden gereden, want we wilden de 
1.200 km., die Brussel van Monaco scheiden, in twee dagen afleggen, om al onze tijd 
aan de onderwatersport te kunnen besteden. 

Toen de avond viel, hadden we de Rhône overgestoken en de Alpen bereikt ter hoogte 
van de Italiaanse stad Turijn, en onze kilométrique wees : 769 Кт... 's Anderendaags 
7в avonds bereikten we de Côte d'Azur. Ik wist dat meneer Vandersteen een vrolijke 
kerel was, maar ik leerde hem ook als flinke zanger kennen. Hij kent het hele Vlaamse- en 
Zuid-Afrikaanse repertorium van « Het Loze Vissertje», over « Hen vendel moet mar- 
спегеп », tot «Sarie Marijs». Een vrolijke reisgezel, die vader van Lambik ! 


М DE LAATSTE VOORBEREIDSELEN. 

In Monte-Carlo, Monaco en Menton werd er kontakt gezocht met beproefde onder- 
watersportkampioenen, die ons wel de knepen van het vak en de goede plaatsen zouden 
willen aanwijzen. Nadat we ons een volledige onderwatersportuitrusting aangeschaft 
hadden, hebben we ons kamp opgeslagen op de top van de prachtige Cap Martin, die 
langs de ene zijde een prachtig uitzicht geeft op de baai van Nice en langs de andere 
kant het heerlijk schouwspel biedt van de Italiaanse Alpen die grijsgrauw oprijzen uit 
de blauwgroene zee en zich vaag tegen de azuurblauwen hemel aftekenen. In de baai 


PP шыру ЧР О grease DF em IE Dr 

































de apparaten in de baai van 
Menton 





liggen de witgeverfde huizen met hun oranje daken tussen 
de lichtgroene en bruine palmbomen in de zon te blakeren. 
Het blauwe water spat schuimend uiteen tegen de rotsen. 
De onderwatersportbeoefenaars hadden Willy's geestdrift 
nog aangewakkerd. Hun fantastische verhalen hebben zijn 
verbeelding getroffen. Wat zal hij onder die geheimzinnige 
effen blauwe zeespiegel vinden ? Zal zijn geelkleurige water- 
bril hem het feëriek schouwspel onthullen, dat de mannen 
hem beschreven hebben? Zal hij met zijn prachtig onder- 
watergeweer één van die grote vissen kunnen vangen? 
Zullen de gummi zwemvinnen, die hij gekocht heeft, hem 
op meer dan vijf meter diepte laten zwemmen? Zal hij 
inktvissen te zien krijgen ? Al deze vragen houden Vander- 
steen in spanning. 's Nachts ligt hij op zijn kampbed te 
woelen. Hij is voorzeker reeds in gevecht met een inktvis... 
» Was de zon die ons de volgende morgen wekte. Van 
over de kimmen der Alpen scheen ze door de tentopening. 
*t Beloofde een heerlijke dag te worden, De zachte pneuma- 
tische matras kon Willy niet bekoren nog een naslaapje te 
doen. Hij wierp de dekens weg en schoot aan ’t werk : 
Hij wou zo spoedig mogelijk duiken. Niets of niemand zou 
hem nog kunnen weerhouden. Nu hij de toverformule kende, 
wou hij weten of Sesam zich zou openen. We zochten een 
goed plaatsje langs de ruwe rotskusten van de Cap Martin. 
Їп één-twee-drie speelde Willy zijn klederen uit en trok zijn 
zwempak aan. Zijn bril opzetten was een kwestie van ееп 
paar sekonden, de luchttoevoerbuis bleek moeilijker te ge- 
bruiken, maar toch sprong hij het water in. Ik zag hem 
spartelen en terug naar de oever zwemmen : zijn bril, die 
met een gummiriempje op het hoofd vastgesnoerd zat, was 
losgeschoten en het scheelde niet weinig of hij had dit kost- 
baar instrument verloren. Even later kwam hij met felle sla- 
gen naar de oever gezwommen. Hij had nog maar nauwelijks 
zijn bril afgeschoven of hij riep : 

« Maar dat is magnifiek ! Je kunt je 
niet voorstellen hoe schoon het daar- 
onder is ! Maar, jong, wat sta je daar 
nog te wachten om zelfs eens te ko- 
men zien? Zoiets mag je niet mis- 
sen ! Toe haast je, hier is de bril... > 
Vandersteen had gelijk : het 
tafereel dat onder het lichtblauwe gol- 
vende water te zien was, is enig 
mooi. Het water had een blauwgroene 
kleur en langs de rotsen sierlijke wa- 
terplanten en zeebloemen van allerlei 
vorm en kleur. Toen ik uit het water 
kwam en de bril aflegde, zag ik dat 
meneer Vandersteen zich had klaar- 
gemaakt om met zijn ultra moderne 
merikaanse harpoen in het rijk van 
Neptunus te gaan jagen. Plots zag 
ik hem boven komen en hij stak 
triomfantelijk zijn onderwatergeweer 
de hoogte in. Hij zwom naar de oever 
en haalde zijn harpoen in, die met 
een sterke draad aan het geweer ver- 
bonden blijft, na het schot. Aan de 
punt van de schicht hing een aan 
flarden geschoten slijmerige massa : 
een kleine inktvis! We hebben daar 
prachttige dagen vol zon, spanning en 
jacht- еп watergenoegens doorge- 
bracht, maar niets heeft ons een diepere 
indruk nagelaten dan de sprookjes- 
wereld van het onderwaterlandschap. 


Johan de BRABANDER. 





en met 


de Proven 
gaarden 
druiven дерг 


wijn 


worde rijpe 












































Het is nacht geworden, Een stikdonkere nacht. Dòn Quichotte en 
zijn knecht rijden nog steeds verder. Sancho ziet zwart van de 
honger en droomt van een herberg waar een geurig maal gereed 
staat... Opeens zien ze talrijke lichtjes in de verte, die als zwe- 
vende sterren altijd dichter en dichter komen, Sancho tracht zijn 


verschrikte ezel te bedaren en Don Quichotte maakt halt. De 
lichtjes komen recht op onze helden af. « Het zijn spoken !... » 
hakkelt Sancho vol schrik. — « Spoken of geen spoken, roept de 
ridder, ze zullen geen haar van mijn Rossinante raken! » 





« Halt », schreeuwt Don Quichotte. Maar de lichtjes antwoor- 
den niet en komen dichter. Don Quichotte schiet vooruit en staat 
weldra bij een twintigtal mannen in lange witte kleren die alle- 
maal een brandende fakkel dragen, Ze voeren een afgestorvene 
naar zijn laatste rustplaats. De ongelukkigen zijn door de aanval 
van onze ridder zo verrast, dat ze uiteenstuiven en met hun 


fakkels door bos en veld rennen. Don Quichotte deelt nog een 
paar slagen uit en blijft meester van het veld. « Ik heb de duivel 
in hoogst eigen persoon neergeveld. Hij had zijn troepen uitge- 
zonden om ons te doden, maar is heb ze terug de hel ingejaagd », 
zegt de ridder. Sancho is vol bewondering voor zijn sterke meester. 





Daar zit nog een man die niet gevlucht is. Met vooruitgestoken 
lans gaat Don Quichotte er op af. « Genade, heer, laat me leven. 
Ik heb m'n voet verstuikt en kan niet lopen », smeekt de man. 
« Ik schenk je genade, op voorwaarde dat je aan diegene, die je 
gezonden heett, zult zeggen dat ik een edelmoedig mens ben en 
dat de arme ridder voor wie jullie gevlucht bent niemand minder 


dan Don Quichotte de la Manche, ridder van de Droevige Fi- 
guur. » Intussen heeft Sancho een muilezel geladen met levens- 
middelen ontdekt en haast zich het dier van deze zware zak te 
bevrijden. « Die duivel brengt ons tenminste iets nuttigs en ver- 
mits we hem verslagen hebben is het toch maar juist dat hij 
ons te eten geeft! » 





(Wordt voortgezet.) 


SPAANSE SPO 


Tekst en tel RSTEEN 





салаа 
гі 3 гт mre элна 
| stevig maal laten onze vrienden На! Не er gelijk deugd 
hun kamers wijzen. F van. lk hoop dat Lambi 


ook zo'n goed bed heeft. 
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2 EDES T 
| Wie is de vermetele die 
| nachtlawaai maaktonder 
| [| t venster van een sla- 
de held? 














(Wordt voortgezet.) 















AVONTUUR IN DE 
DJUNGEL 


te Turhout. Hij heeft 
verstand, is sterk, 
blijmoedig. Zijn leven 
ЇН slechts één schaduwzijde : hij ziet zijn ouders haast nooit. 
der is nl. geoloog en ingenieur in Nederlands-Indië en zijn 


ul plots naar Antwerpen geroepen, z'n ouders zijn aldaar 
9 toegekomen en zijn moeder werd hoogdringend naar 
gevoerd. Ongetwijfeld werd mevrouw Roegiers ver- 
door wat en door wie? Paul's moeder sterft zonder 
in de zaak komt. Een tijd nadien vergezelt Paul zijn 
het binnenland van Nederlands-Indie. De jonge man 
Id met de gedachte, voor zijn vader een trouwe vriend en 
zijn. en tevens uit te vissen wie zijn moeder vermoorde. 
t Уап heel de wondere natuur van Indië, maar verliest 


de éérste tot de laat- 
Че en zowel meisjes 
ns in één adem zullen 
De uitgave is keurig 
door «Het Davids- 
de band- en tekstver- 
15 van de Һап van 


















F KUIFJE in de Binsdeaag 


LOUIS JOUVET 





Het is nu veertig jaar geleden, dat er een jonge, schuchtere 
en een beetje slungelachtige man, voor de jury van het conser- 
vatorium verscheen om zijn ingangsexamen af te leggen. De jury- 
leden waren van oordeel dat hij het nooit ver zou brengen en 
slechts een derde rangs-artist zou blijven. Deze jonge man was, 
о ironie, Louis Jouvet. 

Louis Jouvet werd geboren in Bretagne, op 24 December 1887. 
Hij oogst op de planken een sukses zonder weerga en staat sedert 
zeventien jaar als één der vijf populairste vedetten van het Franse 
witte doek bekend. Dit bewijst eens te meer dat het oordeel van 
het: publiek anders is dan het oordeel van beroepsmensen en in 
laatste instantie krijgt het publiek altijd gelijk ! 

Niemand speelt zoals Louis Jouvet het doet! Niemand zou dit 
trouwens kunnen zonder uitgelachen en uitgefloten te worden. De 
eentonige, metalen stem, de afgehakte woorden, onbewogen blik 
en stijve houding behoren tot de perso&& van Louis Jouvet; moesten 
andere acteurs hetzelfde doen, men zou hen voor onbekwaam 
houden. Louis Jouvet heeft dit echter tot zijn specialiteit gemaakt 
en naast hem schijnen de andere filmsterren eerder flauw. 

Louis Jouvet is een meester en 
wij bewonderen, zowel op het to- 


neel als op het witte doek, zijn 
intelligente, ironische blik. 

Het meest eigenaardige is wel, 
dat deze filmacteur, die zijn 


beroemdheid toch voor het grootste 
deel aan de cinema te danken heeft, 
de film hartsgrondig verwenst. Hij 
weigert steeds categoriek naar zijn 
eigen films te gaan kijken. «Ik 
houd er niet aan, schrijft hij, m'n 
andere ik te gaan bekijken die ik 
toch niet helemaal ben ! » 

Wij, die Louis Jouvet tot de 
grootste kunstenaars van het zil- 
veren scherm rekenen, gaan hem 
graag bewonderen. We weten voor- 
uit, dat een film waarin hij speelt, 


altijd de moeite loont. Louis Jouvet (cl. Harcourt). 








De wonten van uik on Fluke 


'T IS ENKEL OM 


TE « LENEN » ! 





Denk jij dat 
we ze 
krijgen? 








Goeie dag, me- 
vrouw Sylvia, zouden 
we je kat niet even 

mogen lenen ?… 








Mijn kat?… Waartoe heb је die 


„nodig ?… 


Dag, poezeke… 





Wel, Flupke en ik, һер- 
ben een toneelstuk ge- 
schreven en om dit op te 
voeren hebben we een 
zwarte kat nodig... Een 
dode!… 


DE TOVERSPIEGEN жу 


Prins Hassan en zijn vriend Ki 
Ze besluiten naar Bassorah te gat 


addoer hebben dezelfde droom waarin hun een grijsaard verschijnt, 
ап... 


Hassan en Kaddoer bestuiten de nacht in de Аһтайое Baba perst alle knepen van zijn 
herberg door te brengen. Book ШЕ. 





… Maar die 
oude Gugulboedoer, 
drie sterren, zal К 
ons verkwikken. Ё 





Zo, nog klanten! Het was 
сеп goed idee m'n tenten іп 
dèze woestijn op te slaan! 


Alles slaapt! We zullen 
ze dadelijk vast hebben ! 


Onze klienten, rijke kooplui, onderdanen van 
de tsaar van Moscovië willen niet gestoord 
worden tijdens hun maaltijd. 





Is het de prins jÁ 
уап Mongolië niet? 


Een jonge eend... 
drie oranjeappels.… 
een pOorij… een 
beetje walvisolie 
| fijn gehakt baziel- 
kruid. 


in het 
koningen ! 


Zodra ze afgestegen zijn, verenigen de 
bandieten hun krachten om de deur 
in te beuken. 


ЕАН 





Ik heb ondervonden wat het kost het 
avondmaal van Ivan Labine, vreedza- 
me koopman van Novgorod, te onder- 





van 
JLAUDLo 


Als hij zich klaar maakt om naar beneden 


++ Еп staan voor een reus van een kerel 
die hen toesnauwt : 








In het aangrenzend vertrek zijn Hassan en 
Kaddoer wakker geworden door het lawaai. 
Ze hebben alles gezien еп gehoord... 


Ik denk dat we onze knechten 
moeten verwittigen 1 


ZES 

Ben) Eigenaardig ! Waarom 

OR willen die kerels zich 
met ons bemoeien ? 


Wordt voortgezet. 


Peter-Pauwel Rubens. 


DE BAROK IN DE NEDERLANDEN 


RUBENS, 
DE PRINS DER SCHILDERS 


1577 te Siegen, in Westfalen, ge- 
boren uit Antwerpse ouders. Z'n 
vader stierf jong en met zijn moe- 
der, Maaike Pijpelinckx, keerde de 
jonge Rubens naar Antwerpen terug. 
Rubens werd leerling van Tobias Ver- 
haecht, Adam van Noort en Otto van 
Veen, en trok in 1600 naar Italië om er 
de grote meesters te bestuderen. In 
1608 komt hij naar Antwerpen terug, 
en wordt er de hofschilder еп ver- 
trouwensman van de aartshertogen Al- 
brecht en Isabella. t 
Rubens is de prins der Vlaamse schil- 
ders en een hoogtepunt in de Barok. 
Ons hoekje is veel te klein om jullie 
de schilder en de mens Rubens veel 


[Р ©те Siegon, RUBENS werd in 


PITEIN 


Е vorm van het galjoen heeft wat 
{ | weg van die oude soort schoenen 
С die men droeg in de ХГУ еп de 
eeuw. Jullie hebben deze al wel 
afgebeeld gezien : die lange 
Т „ die vooraan helemaal ор- 
iden, zelfs zo dat de elegante heren 
punt er van ophielden met een 
je. 
let schijnt dat de Franse benaming 
die vaartuigen zou komen van die 
t schoenen, die men «chaussure à 
 Рошаіпе » noemde. Maar er dient 
erkt dat ор dit ogenblik de voor- 
van die vaartuigen wel zo hoog 
‚maar niet in gebogen lijn. Sla 
' еёпз even de 
Ge- 


st in « kuifje » 
schenen; en 


De Geschiedenis dee Schoonheids 


nader te brengen. We moeten ons jam- 
mer genoeg tot enkele punten beper- 
ken. Rubens, de intellektueel, de diplo- 
maat en de kunstenaar beoefende alle 
genres der schilderkunst, doch penseel- 
de voornamelijk «de mens». En nie- 
mand heeft het оой gedaan zoals 
Rubens het deed. Michelangelo schil- 
derde ook steeds de mens, doch dit was 
uit liefde voor één enkele mens, be- 
wondering voor de vormen van één 
mens; bij Rubens is het de levens- 
machtige beweging der grote, talloze 
mensheid die de wereld overstroomt, 
overjuicht met haar weelderige vrucht- 
baarheid. In Rubens’ wereld is de mens 
koning en als men deze reuzenlicha- 
men bewondert, lijkt het wel of heel 
de aarde dreunt on- 

der de stap van de 

mensheid welke 

Rubens op het doek 

bracht. 

Rubens schilderde 
uit zijn gezond, 
Vlaams hart, maar 
zijn kunst is niet uit- 
sluitend Vlaams: hij 
is boven zijn volk en 
boven zijn tijd uit- 
gerezen. 

Ruben: de heroi- 
sche schilder, die al- 
tijd « het” leven » 
borstelt, en al wat 
hij schilderde leeft 
nog en zal blijven 
leven. Zelden zal men 
in Rubens’ doeken 
een rustpunt vinden, 


kwam veranderen. Hier lebben 

de schets van het galjoen, « 

wer » : het schot van het voorple 

een verlichte vloer die over het v 

helt, een rooster op luik, het 

beeld (figuur op de voorstev 

in dit geval een wilde anemoon, 

voor de Engelse naam luidt : 

flower. ` 

Merken jullie nu goed ор даі wel 

er niel veel comfort en hygiene 

op de vaartuigen; de rooster van 

galjoen, dat nu over zee helde, 

de W.C. voor de matrozen. Die р! 

was niet van de netste, niettegenstaan- 

de de massa zeewater die er bij zwa 

weer over stroomde. In de ХУШ“ ее 

bracht men een verbetering aan 

grote schepen aan. Twee W.C.'s werd 
tegen het 
aangebouwd, 
zich in zee dadel 
uitstorten. 
reeds een 
verbetering 


was 
vooral in geval var 
storm. 

Mijn jonge le 
duiden mij 
realistische deta 


niet kwalijk, 
zeeman is 





Portret van Karel de Cordes 
door Р.Р. 


het is één geweldige beweging die ze in 
alles richtingen теі ongetemde kracht 
doorkruist. 

Maar zo het al beweging is, en al 
kracht en weelde, is Rubens’ kunst 
dan niet gevoelloos en niet te pathe- 
tisch om werkelijk schoon te zijn? 
Neen, toch niet. Rubens’ kleuren zi 
warm en gevoelig. Hij gebruikt niet 
een of twee of drie kleuren, hij bezigt 
een vol orkest en dat op volmaakte 
wijze. Zijn koloriet mag weergaloos 
genoemd worden. 

Als diplomaat vervulde Rubens, іп 


opdracht van de aartshertogen, ver- 
schillende belangrijke zendingen. Hij 
huwde met Isabella Brant, die hij in 


het Spaanse ноза heeft vereeuwigd. 

isabella Brant stierf 
in 4627 en in 1630 
hertrouwde de grote 
meester met de jon- 
ge Helena Fourment. 
In 1640 overleed 
Peter-Pauwel Rubens. 
Zijn doeken vindi 
men in alle grote 
musea van de we- 
reld. Ons land bezit 
er slechts een gering 
aantal. Wanneer jul- 
lie naar Antwerpen 
gaan, mogen jullie 
echter niet- nalaten 
het prachtige Вирепѕ- 
huis te bezoeken en 
in de OL. Vrouw- 
kerk de « Kruisaf- 
doening » te gaan 


Rubens. bewonderen. 


e EVEN LACHEN ° 


PER FIETS NAAR DE MAAN 


Leraar : Wie komt er per fiets naar school ? 

Leerling : Ik, ‘meester. 

Leraar : Wel, zeg me dan eens hoeveel kilo- 
meter je per uur kunt afleggen ? 

Leerling : Ongeveer 17. 

Leraar : Dat is heel goed. Hoeveel tijd zou 
je dan nodig hebben om naar de maan te 
fietsen als je weet, dat de maan 384.000 kilo- 
meter van de aarde ligt ? 

Leerling : Dat weet ik niet zo dadelijk... 
Het zou ook een beetje van de wegen afhan- 
gen, meneer. 





EEN PROEFRIT MET DE 4 PK. 


RENAULT. 


Ga naar het grootwarenhuis « А PIn- 
novation » (stand tentoonstelling van 
de Kuifjes-wagen) voorzien van een 
toelating van je ouders, 
Je wordt daar opgeschreven en zult 
op zekere dag uitgenodigd worden om, 
op een uur dat je zelf mag aanvra- 
gen, een rit met een nieuwe 4 PK. 
Renault te maken. 
Wat zeg je daarvan vrienden °... 








rmnexarvaonr EN’ жш 5 
uit het Zuiden ‘zijn 
еей even. sterke 


agnschuivèn їп eem Е топ: om 
tóch maar ееп nine te ТУИ 
heb С АЯ een bezoek. 


па van Nimes gehouden rent 
derweg, vertelde тїї boer 
en ander’ over deze” 


dat ze naar de ateni 
De Provencalen kennen twi 
rengevechter : 
en « La, misè а morf 
« La course aux: taureaux», ofte atierenkoers 
is de minst bloedigë, De ke аа erniet ge- 
dood. ‚Een groep af р mi de twee witte balletjes _ 
(glands) die aan weêraziiden зл ‚de hoornen hangen еп een 
rood balletje (cocarde). ‘dat: tussen de hoorns wordt vastge- 
maakt, losrukken. Je zült: begrijpen dat het een aardig. kar- 
weitje рл яма. ееп hele baas moët-zijn ont aan zo’n EEE 
тее te d en het er zonder kleerscheuren: vanaf te brengen. 
Maarja, eñ zijn nog vlugge. dansend te vinden die. er wat voo! 
over hebben орі de volk: 


rechters evenzeer 
vole zijn, zoals Б Een of cen orks 
Lamberechts. р гуле 
mat Weth being teg Zijn Кутай бене ee 
terwijl we geduldig aanschuiven. om een зрана =. 


керек 
Maar hoe is het dan, mogelij,” dat 
teest an oel beleggen. endet dat йе põlitie ingrijpt ? 


is де Provericaälse_ eigenaardigheden 
? echt aankondigen, 
„verbdal op tegen `, 


ven “eon "йе {е ееп proces-vi 
de inrichter die op-hêt commissariaat ontboden wordt, ег een 
belachelijke boete moet betalen, еп аап de kommissaris en al 
de vroede deren van de stad © ыр deze feesten even tuk 
zijn als hét ik uit de achterbu: pd е vh 
om het spel deze heren. 


hun, aanwezigheid ee 
laten niet na aan deze hoffelijke uitnodiging met ge: ссе gevolg 


te geven en zelfs 


rijzen te heet: Zoiets zou in апа 
landen niet. denkbaa: 


maar’ hier im 't zonnige токо 
zijn"we steeds gewoón g pst onze eigen zin te doen, ver- 
klaarde, monsieur Сгевру, „geweren patron. 

Toen ‚cen der азаа „уап het indrukwekkende 
amphiteaterglaats genomen hadden, Veracheurde een schrille 
amg grumoerige, atmosfeer. 

үе! 
уап Feran dal PESMA Башта та opende een speaker het 
spel met een welkomstwoord tot het publiek en het.. stads- 
magistraat. 


үү der ЕЕ 


sgunst еп enkele briefjes te innen, ` 


wanneer- 
en rood’ schuim їп de muil йе speters -achterna “sp: 


‘Provencaals, dat we rèèds kennen uit dé Timis 


вру, ре! 
ee stier met vervaar- 
het zonovergoten veld. 
та | “bleet” hij verblind door.’ 


aandachtig. 

М, gevol, 
taktiek. van de spelers begrepen. En. 

95 mânnen lokken’ de woest an) 

ende stier naar zich toe, terwijl én 

kele makkers met de stier meelopen 

еп о zijdelings de balletjes trachten 
Tos te maken: Dat ів: nief vande poes, 
want. het dier schudt met zijn; horens 
ijn belagers van het lijf en теб те soms 
razend achterna, En dán kunnen despe- 

Ters nog ‘alleen rekenen ‘op hun vlugge, 
еп. йде houten ; schutting. Wanneer 

er een” in ied geraakt, trachten. zijn 
Бер niet geroep én dolle gebaren 

dat helpt niet altijd en zo heb 


jouwt het publiek de spelers uit, 


NZ е вреїёге: z 
maar. ie ne AE et ER 5 spannen en de mannen війкей er 
еек 


Сеп, `onverschrókkenheid niet in /één ‘der. 
speaker ze/nog aan 
een_stierentokker uit 
otari delaar {een premie ' 
toegejuicht; Als eer der spelers. 
We in slaagt de stief {е уегвсћа! 
le menigte nog harder dan’ op 
selt een fanfare de bekeyde. 
еп s», 
п а Сат „fre. Was, wordt а. de 
Soms tot, 50.000 frs, opgedreven. 7 
en dat verk de ыста Tee fte. eng 
ere een meert ingezet en men 
hemelen бекар. verg; 
‘duart een ner Pet drie; Er komén een zestal 
‚stieren адва le beurt, die. Jeder gedurende een bepaalde tijd. huv 
witte ballet, кеп де spelers mögen "ышы 
Soms: nts t er âl“éens paniek achter de houten schutti 
жеп beest aa een verwoede achtervolging mèt 


uitlooft, wi 
he рр 


бен. 
de palissade. Daár staan de 
te moedigen. Юе: а passionnés» moeten dan hup 
veiligheid zoeken. door © de. houten schutting if de atena 
te springen, ‘want de Е als eon. duivel tussen de hoge 
opde. тегет: en ы аа 5 En: меё hem, die dan 
ор de horens” t beestje zou geraken! = 

Tent valt soms ed voor, daf een moegestarde stier na- zij 5 
за niet ‘terug naar de arenastal” Ail. Weet је wat 

дап. doet ? Men zendt een oudere, г, die ееп bel om de’ zie 
draagt, In de arena. De sta; т loopt rustig tot Bij zijn 
onstuimige nazaat, de y een kaime jongen wordt. 


Bij 't einde van wordt er nog eens speciaal een langer 
stukje uita- "таа өре, gespeeld, deze maal tér ere van de 


spelers... еп de stieren! 
Onder ’t drummen naar de ang volg de kleine Pierrot : 
ohan de BRABANDER. 


rs hun favo: 





2M Ben m'sieur, c'était beau he 


heb ik de! ` 


РЕ STRATO H.22 
ole svontuten. vandO an JEHJE voor vero 


— 1 












Werner is er in geslaagd de Strato in brand te steken. Ingenieur Le- 
grand komt juist op tijd, springt in het toestel en stuurt hèt in zee... 








ШАШ Nu van een blus- 
apparaat gespro- 
ken !… 


…'t Bijzonderste is, dat de Pen ogenblikj 
Strato gered is. Bij ebbe аја 
halen we-'t toestel gemakke- 

lijk op 't droge... 


Oef!... Gemist!... Ze zijn 
reeds in de schuilplaats... 


Naar ’t hotel, vlug!... En dan 
naar Parijst... 





(Wordt voortgezet.) 


De zoon van emir Mohamed 


werd ontvoerd. Kuifje heeft gezwo- 
ren hem terug te vinden. Hij heeft 
zich naar Wadesdah be, 

hij in het bureel van prof. Smith 
binnengedrongen ів... 


We zullen гіет... Laat ons dorsen Wat steekt er 
een oogje LEES as PS n die | ное tarde 


5 

ie 

262 а 
= 



































De sleutel ор de 
аеик!...Еп ze is 
langs de binnen - 
kant gesloten!… En 
niemand inde kamer!. 
Datis geheimzinnig ! 
























































 MYSTE[ EEN FINANTIELE зана Miler 
BENZ RAMP е е 
Tengevolge уат de rampit | zich zo sterk aan 
STEEDS DEgrendeerdeslechif | deze zaak? Ik 
Cx rp LOFFENDE vraag me af о}... 





BENZINE 


De luchtvaartimn 
hebben hert Ser 























Sinds enige tijd teistert е 
! mderlinde емде а 

а отеп die опір! Манн 
Saten ton ве peelt kum 
sna verandë doorgaans 





























ЛДА 
пареата ааыа 

et toestel bevin- kt iedenis, 
den dat het funk- зета 
| Lioneren regelt... 



















Gelukkig heb ik hem laat ons hopet ai 
kunnen overhalen me in lang blijft duren! … 
ruil van de rolschaatsen ‹ К i E a ш атре 


deze niespoederdoos te 
bezorgen... 









= ll = (Wordt voortgezet.) 





E schaduw vooraan liet hen niet toe 
de binnenkant te zien; maar voor 
elke opening lag een platform, en een 

zachte glooiing verbond ze met de vlakte. 
De spelonken, onregelmatig uitgehouwen, 
bleven ledig; geen enkel teken van leven, 
geen enkel geluid. Stilaan viel de donkerte 
verder in. Het landschap werd vager en 
onduidelijker; de mist daalde meer en 
meer ; boven de twee wouden zweefde een 
ijle nevel alsook boven, de vijver. Vanuit 
het tegenovergestelde uiteinde van de vallei 
steeg een dof gerommel ор... Verwonderd 
keek pater over de vijver heen, onderzocht de 
vlakte. Een bruine vlek, die nu en dan ver- 
dween en weer verscheen tussen de struiken, 
vertoonde zich. Tevens werd het gerommel 
duidelijker. Het was alsof de grond dreunde 
onder het haastig getrappel van een vluch- 
tende kudde. Hij raakte de arm van Pierre; 
beiden keken. De vlek werd groter, na- 
derde; nu verdween ze in een nevelsliert, 
en verscheen plots weer. 


— Buffels, fluisterde Pierre. 
De missionaris antwoordde niet. 


De kudde stormde door de vallei; 
ze rende langsheen de tegenovergestelde 
oever van de vijver, liep langs de enge 
gang, langsheen de rotswand voor de spe- 
lonken. Het gehamer van hun hoeven werd 
een soort gedonder. Het moesten zo wat 
tweehonderd beesten zijn: met gebogen kop 
stoven zij vooruit en vertrappelden al wat 


zich op hun weg bevond. Nu stormden zij 


in de richting van de twee mannen. De 
priester vestigde zijn blik op Pierre en 
zei : 

— Buffels? Neen... 

De dieren, die zij aan zij voortholden, 
vormden een bruine massa. Voor de horde 
uit liep er een grote, met hoge hoornen, 
briesend van woede. Hij passeerde voor Lur- 


aurochs... 


Tekeningen : Jean - Léon 





sac en de missionaris en zwenkte dan lichtjes 
naar rechts. Zijn linkerflank was met bloed 
besmeurd : drie pijlen zaten in zijn rosse 
vacht ; op zijn strot bengelde een bijl. Reeds 
stortte hij zich in het woud, alles onder 
zijn razende poten vertrappelend. Eén mi- 
nuut nog weerklonk het gerommel van hun 
vlucht, verminderde en stierf uit; weer viel 
de stilte in. 

Pater Ravennes zag weer voor zijn ogen 
de leider van de kudde die vooruitstormde, 
zijn kolossale grootte, zijn lange poten, de 
kroezelwol op kop en hals, zijn wilde en 
brede muil, zijn hoornen. 

— Ја... aurochs. De reuze-ossen van het 
kwaterénaire tijdperk, wier hele ras is uit- 
gestorven... $ 

— Ha, zei Pierre... en de jagers... de 
jagers... Heb je die pijlen en die bijl niet 
opgemerkt ? 

De pater had een vreemde blik; hij 
keek de vlakte in. 

— De jagers? Kijk, daar heb je те... 

Een plotse ontroering maakte zich van 
hem meester : zijn trekken waren gespan- 
nen tot het uiterste. Op zijn beurt wendde 
Pierre zijn blik. 

Vooreerst onderscheidde hij niets dan 
een reeks kleine stippeltjes, nauwelijks 
zichtbaar, die ginds aan de boord van de 
vallei bewogen; stilaan kwamen ze dich- 
ter bij mekaar, en vormden een enkele 
groep die zich in beweging zette in de 
richting van de vijver. Ze volgden de 
doortocht door de dieren gebaand; traag 





Huens. 


stapten zij vooruit; nog waren ze. een 
onduidelijke massa. Ze bereikten het meer, 
Нереп langs de oever. De nevel, die er rond- 
hing, belette hen duidelijk te zien. Ze kwa- 
men voor de enge doorgang ; nu zag Pierre 
duidelijker. Ze waren met een veertigtal, 
verdeeld over drie groepen die dicht bij 
elkaar bleven; voor hen uit stapte alleen 
met grote stappen een man. Heel de aan- 
dacht van Lursac en de missionaris werd 
naar hem getrokken. De nacht viel in; een 
ijskoude en paarse schemering omgaf het 
landschap, wierp een onwezenlijke en mooie 
schijn over alles. De hele vlakte met het 
woud daar in de ijle nevel, de hoge mu- 
ren, het groen gras, het zilveren meer zweef- 
de als een prachtig decor om de man 
die daar voortschreed. Hij was nog slechts 
op driehonderd meter, nu nog op twee- 
honderd meter van hen verwijderd. Zijn 
gestalte — een verschijning van kracht, 
gespierdheid en macht — werd groter en 
duidelijker. Sommige details verschenen nu: 
eerst zijn kledij, een eenvoudige dierenhuid 
met lange bruine haren, net als een kazui- 
fel uitgesneden, viel tot op de dijen en 
werd met een touw opgehouden om het 
middel. Dan zijn wapens : een zware knots 
waar hij mee zwaaide, een lans op dewelke 
hij nu en dan bij het stappen steunde met 
de linkerhand. De jager was nu bij de voet 
van de spelonken, op amper honderd. meter 
van de missionaris. Ze zagen hem nu van 
terzijde. Hij stond stil, scheen op de ande- 
ren te wachten. Hij hief de arm, maakte een 
gebaar, zijn kreet steeg in de stilte op : 

= О...-О:.. #.:. ер... ш... е... ер. 

Hij keerde zich wat : daar verscheen 
zijn aangezicht, rood, onhanmonisch, breed 
en laag, met vooruitstekende wangen, en 
diepliggende ogen — een ruw en eenvou- 
dig gelaat, met een mengeling van wild- 
heid en zachtheid — een machtig masker, 
waaromheen lange haren vielen tot op de 


schouders. 
(Wordt voortgezet.) 











evarigene een poörtje 
aan het einde vi eens Smalle, р 


Э 
REEN p. Önverwachts slaat de ЕЕЕ = 
т $2 


г а > ST N -I ^К н! Le 
Geef die brief hier en steek dan uw к Sj Ga deze zi Ongestoord bereiken de geheimzinnige 
handen vooruit З (бало inge ое Ei 
= 



































Het was de enige oplossing om hem 












EZ EE Ени 9 ES 
Na de degen van de Fransman tussen wankelend Stommelt de bode naar Беле - 
met zijn riem të kunnen binden. ал el te hebben geschoven, neemt lden.Aan een nis blijft de onbekende staan, 
е man een toorts vil een ijzeren ring steekt zijn arm in de opening en trekt ееп 
оо | © in а/е muur en opent het deurtje. hefboom naar zich tõe... 
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Ей ang wijkt een eene М... Zou gn hebben bat ik Ondertussen loopt het tweetal de onder - 
ez eerl somber hot verschijnt als een gapen. een Licht zag in deze gangen. aardse pang doóren bereikt debuitenwereld… 
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{~ear die hut, vooruit ! 


А 
a 











ES РГ 

… Doe ој vader Goswijn Jkben {Deze kerel werd door de Chatillo: Р jé Jj 
ds Geraart ! = Б [met eer belangrike boodschaprza $ r Ge es TE eed 

Lj frankrijk gezonden. Ik tgisterae het, te meiden heeft kan nooit iets poed zijn, 





тоел: sprek af en maak- nw onze edele graaf naar; 
о, етих Мейе ijt ееп е emde brief, afhan-J| Ш Frenkrýk reist. p 24 Laat сепз. Pas 
Vaamse dienstnecht! уа. И П 


а = тЫ = 7 ор, беге 
en S 
LE f í 











(Wordt voortgezet.) 





Straatsburg is bezet !... Maar op de andere oever van de Rijn don- 
deren de kanonnen nog en de stad zelf kan aan het wonder der bevrijding 
nog niet geloven. In de vroege morgenuren wappert de Franse driekleur 
ор de toren van de oude kathedraal. Van uit een venster van het Kaiser- 
palast kijkt Leclerc over de stad. Hij ziet er ernstig uit. Opeens komt 





Коіопеі Dio, de vriend uit Koufra, de kamer binnen. De begroeting 
zeer hartelijk. « Wel, vriend, zegt Leclerc, ік geloof dat we er haast 
zijn ! De belofte, die we hebben afgelegd, is thans in vervulling gegaan.» 
De twee soldaten denken aan al diegenen welke vielen op de lange weg 
van de Noord-Afrikaanse woestijn naar de boorden van de Rijn 





Generaal Vaterrodt geeft zich over aan kolonel de Langlade. Het 


12° Kurassiers, dat als eerste Franse bataljon in Straatsburg binnentrad, 
wordt in de bloemetjes gezet en op het Kleberplein schouwt Leclerc zijn 
troepen. De goede bevolking uit de Elzas ontvangt de Fransen hartelijk 





х De Lente komt en '{ wordt tijd om de Duitsers uit hun stellingen te 
jagen. Dan opeens komt het bericht dat de Amerikanen over de Rijn zijn 
gegaan en Leclerc wil ook van de partij zijn. Het wordt nu een echte 
jacht en Quillebon weet tot aan de Donau te geraken. Er worden heel 
veel krijgsgevangen gemaakt en de geallieerde krijgsgevangenen worden 


жерд. сы 


Soms cirkelen ег nog enkele Duitse vliegtuigen boven de stad, doch ze 
richten niet veel uit. Nu valt het 1° Franse leger opnieuw aan en bij 
nijpende koude en sneeuw wordt er wekenlang gevochten. Kerstmis en 
Nieuwjaar komen, maar nog is de oorlog niet ten einde. 


bij duizenden bevrijd. 


Leclerc wil Berchtesgaden in handen 
het wordt de droom van het 2e Ю.В. 
Alpen te zijn. De Spahis en de mariniers en al de andere eenheden gaan 


krijgen en 
eerst daar boven op de Beierse 


door de bergen en veroveren dorp na dorp. Ove 
vlaggen te voorschijn 


1 komen 
Wie zal het eerst te Berchtesgaden zijn ? 


‘Wordt voortgezet.) 





nu witte 


„ОЛ. E MIKORAALEIAND «гыз 


Ralph werd, buiten het weten van Peter en Jack, door piraten ‘meegesleurd. Hij ont 
snapt op wonderlijke wijze aan de algemene slachting waarvan zijn nieuwe vrienden 
het slachtoffer zijn... ә 





Hopelijk 


SEG houden de 


ZET RALPH 
DADELIJK 
KOERS NAAR 
HET 
KORAALEILAND. 
HIJ WORDT Р 
DOOR BEN 
GEWELDIG 
ONWEER 
VERRAST. 





1. — ВШ wist het inderdaad maar al te goed, enkele 2. — Ralph voelt zich vreselijk eenzaam maar als hij een beetje be- 
manen later geeft hij de geest. Ralph heeft veel ver- о Ба. исор hij, dat het best із zo spoedig mogelijk Jack en Peter 
riet... erug te vinden... 


DE VOLGENDE 
MORGEN ) 
IS DE ZEE WEER й HN) к A 
ЕМ aber айт DE Eindelijk ! Ik zal 
KUSTEN VAN HET $ { ANN ы wat dichter 
KORAALEILAND \ \ Г отеп еп ееп 
OPDUIKEN. 2 À В \ schot lossen opdat 
$ з AN Peter en Jack me 
zouden horen ! 





3, — Zijn inspanningen worden met sukses bekroond. Na vele uren worstelen ziet hij eindelijk het Koraaleiland opdagen, waar 
zijn vrienden wachten... 





4, — Het kanonschot doet Jack en Peter opspringen. Ze zijn haast gek van vreugde als ze Ralph zien opdagen. Ze roepen en 
schreeuwen uit alle macht en maken drukke gebaren... 


“АЗ OR (Wordt voortgezet} 












Voor Jan, was zijn godsdienstige over- 
tuiging geen ruilings- en geen handelszaak. 
Anderen mochten van geloof veranderen 
als van hemd, hij zelf voelde er niets voor. 
Vauban, trouwens, bevond zich een beetje 
in het geval van Bart. De beide mannen 
hadden het, van hun prille jeugd, hard te 
verduren gehad, Vauban was weliswaar 
van adellijke afkomst, maar op tienjari- 
gen ouderdom stond hij als wees alleen, 
verlaten en arm op de wereld. Hij was 
pastoorsknecht geweest om onderwijs in 
vergelding van zijn werkprestatie te ver- 
werven. Door eigen arbeid had hij zijn 
weg gemaakt om het tot algemeen overste 
van alle vestingswerken te brengen. Net 
als Jan, hield hij er zelfstandige be- 
grippen op na. De koningen zijn wel de 
meesters over het leven en de goederen 
van hun onderhorigen, had hij zo dikwijls 
gezegd, maar nooit over hun denkwijze. 
De innerlijke gevoelens ontsnappen аап 
hun macht. 

Dat moest Jan nu maar onthouden. In 
het nieuwe staatsverband, was hij een on- 
derhorige, maar kon toch goeie Vlaming 
blijven. Al wel geredeneerd, maar Jan is 
niet zo zakelijk en zo spitsvondig aange- 
legd, Toch niet in dit opzicht, Wat hij 
meent, meent hij oprecht en schikt er zijn 
daden en zijn levenswandel naar. Dagen 
en dagen naëén leeft hij іп tweestrijd met 
zichzelf. Nicole vindt hem zo ongedurig, zo 
wispelturig, zo zenuwachtig. Hij wordt 
helemaal anders dan ze hem tot nog toe 
heeft gekend. Ja, ja, ze weet en beseft het 
wel. Eenvoudige matroos gaan worden op 
een staatsschip: niet zo 'n plezierig voor- 
uitzicht. Maar daar zullen ze de verdien- 
sten toch ook weten naar waarde te schat- 
ten. Matroos blijft hij niet en blijft hij 
het, dan wordt hij na de klas, weerom 
zelfstandig тап en kapiteinvaart zal er 
dan voldoende voor handen wezen. 

— Om binnen de vier jaar, dan nog eens 
te herbeginnen, bromt Jan. 

Wat hij zich toch in het hoofd steekt ! 
+ Ware wellicht voordeliger zich zelf bij 
de marine aan te melden. Er zit zeeras en 
zeebekwaamheid genoeg in hem, om ook 


ve 





Jan Bart overwint een Hollands oorlogs- 
schip en ontvangt hiervoor de gelukwensen 
van de koning уап Frankrijk. Het einde der 
vijandelijkheden legt het kapersbedrijf stil 
en Jan is verplicht aan wal te blijven... 

























































































in deze nieuwe bediening, zijn weg te ma- 
ken. Ze zijn nu eenmaal bij een groot rijk 
terecht gekomen, 't kan toch geen beletsel 
wezen om, ook’ dààr, groot te worden. 
’t Maakt hem kribbig. 

Hij gaat wandelen. Hij wandelt veel te- 
genwoordig. Hij wil zijn muizenissen laten 
uitwaaien. En gedurende die wandelingen 
is 't een bestendige strijd. Werktuigelijk 
drijven aanleg en zeeaard hem de kaaien 
op. Reders en makelaars zijn druk in de 
weer. Niet voor vaartaangelegenheden, 
maar om de opgedane, opgestapelde en in- 
gemagazijnde buit, voor verdere likwide- 
ring te schiften еп uit te makelen. De pak- 
huizen zitten proppensvol. '{ Is nu ееп le- 
dige tijd, maar best geschikt, om dit alles, 
langzamerhand, te gelde te maken. Zaken- 
mannen weten, uit alle toestanden, profijt 
te trekken. Jan ziet de oogst van de gulden 
dagen, in stapels, de ruimten vullen. Het 
grootste aandeel werd door hem daarin 
gebracht. Hij kreeg zijn loon. Maar ook 
niets meer dan zijn loon. 

De makelaars zullen ervoor zorg dragen 
dat het aandeel der reders wel verdubbe- 
len zal. Wat kennen makelaars en reders 
anders dan geld ? Geldweelde schittert in 
hun ogen, glanst op hun wezen en ’t ver- 
handelen van het duimkruid heeft hun vin- 
gers tot grijptangen gekromd. Geld heeft 
kleur noch geur. 

De ongebreidelde zucht naar 't geld en 
de rijkdom dooft alle edele gevoelens en 
rijt ziel en hart open en kapot. Wie onder 
die reders en die makelaars denkt nu aan 
zijn verhakkeld, zijn vernield еп dood- 
bloedend vaderland ? Hebben die mensen 
wel een vaderland ? Ja, denkt Jan. Maar 
dan een vaderland dat in een lijnwaadzak 
steekt, die rinkelt van 't goud, of іп saam- 
gebonden papieren іп de verdokenste 
hoek van een brandkast zit opgepropt. Aan 
тот bedrijf werkt hij mede! От uw hart 
uit weerzin in uw keel te voelen kroppen. 

Nicole zou gelijk kunnen hebben. Zee- 
officier bij de marine is toch een edeler 

baantj Men bewaakt, beschermt, 
verdedigt iets. Wat andere, verant- 
woordelijke en staatspersonen, lieten 
te loor gaan, kan op zee nog gaaf ge- 
houden worden. Als men gezag er- 
over heeft. Met dit doel arbeiden in 
vreemd staatsverband is misschien de 
beste onder de slechte oplossingen. 
Anderen gingen hem voor. 
Heeft hij zjjn zelfstandigheid 
niet behaald f it de traditie door 


Hij, die zulk een 

schip onder de voe- 

ten krijgt, mag van 
geluk spreken... 


EEN A 





бшпкеткКе 





nefd van 


die andere overgenomen en voortgezet ? 


Spanje of Frankrijk: deeg uit dezelfde 
trog. Zou hij zeeofficier worden of ka- 
perkapitein blijven ? 

Kapermatrozen groeten hem -rechts en 
links. Ze lanterfanten de haven langs. 
Gaan hun verveling in de ontelbare kroeg- 
jes verdrinken. Schoon volk, dat zwatelt op 
zee, De walkant zoeken ze slechts op om 
een, haast dierlijke, afwisseling in hun 
tobbersleven te betrachten. Zijn ze te mis- 
prijzen ? Neen, beslist neen ! Wel te bekìa- 
gen. Wie immers kijkt naar hen от? Uit- ` 
gebuit en uitgezogen, zijn ze nog slechts 
aangeworven materieel om anderen te ver- 
rijken. Ze bezitten alleen nog de zee in 
volle vrijheid, Hun dagen, hun nachten, 
hun hele leven verslijten ze op zee, Voor 
hen deed hij zijn best, Dat mag hij getui- 
gen. Want ze zouden hun vel liever laten 
afstropen, dan hem onwillig te zijn. 

De naam van de hele familie Bart, is, in 
de Duinkerkse kapersmiddens, op en top 
populair geworden. Dat weet hij, maar dat 
stelt hij, voor de zoveelste maal vast, nu 
hij « De Wilde Zee », de herberg van het 
zeevolk, voorbijwandelt. Het refreintje van 
een welgekend liedje galmt tot hem door. 

Hij moet even glimlachen. Prachtige ke- 
rels allemaal. Om hen op de handen te 
dragen. Nu moeten die mannen, beurtelings 
op de klasrollen. Een diensttermijn op 
staatsschepen wordt verplichtend om schip- 
per te worden. Moeten zijn kerels, allen, 
zonder roer of richting, in het nieuwe mid- 
den, nodeloos ontaarden ? Zal hij bij het 
overschot blijven, dat na gedane dienst- 
plicht, ook uitschot zal wezen, of roept de 
stem van ’t bloed hem niet tot dienstschap 
en bescherming op ? Waar zal hij best zijn 
zending vervullen ? In kaapvaart of in 
staatsambt ор тее? 

De zee! Wat trekt ze hem aan. Wanneer 
hij het hoofd omwendt, dan weet hij, dat 
op enkele stappen Noord-Oost en Zuid- 
waarts, een bolwerk van vestingen de stad 
omsnoert, de stad omgordelt om haar te- 
gen landgevaar en landinpalming te be- 
schermen en te beveiligen. De stad behoort 
de zee, Hij moet op zee, Daar is zijn va- 
derland, Heeft hij ег wel een ander ? Ken- 
nen al de mensen uit kaai- en havenkwar- 
tier een vaderland ? Neen! ze kennen al- 
leen de zee. Op het land voelt Jan zich 
als een ontwricht man. Aan wal is hij een 
onttakeld schip. 

In de laatste twee jaren is de hele ha- 
veninrichting grondig gewijzigd, Dat merk- 
te hij zowel niet als hij met zijn buit ge- 
regeld binnenzeilde. Maar nu kan hij alles, 
met aandacht, nagaan en gadeslaan, Vau- 
ban heeft werkelijk wonderen verricht. 

In de nabijheid van een droogdok heeft 
meesterscheepstimmerman Heindrikx ееп 
reusachtige werfzate ingericht. Binnen en- 
kele dagen loopt een nieuw, groot schip 
van stapel en een ander staat al in zijn 
spanten. Jan bewondert en keurt de sier- 
lijke romp van het klaargekomen schip. 
Hij is kenner ! Baas Heindrikx verdient een 
разре Zulke schepen in mekaar steken 
n zon slappe tijd! Dat moet Jan niet 
blindelings geloven. Werk is er genoeg. 

Wat vervaardigd wordt, werd op voor- 

ра hand besteld. Hij kreeg ор- 
Ы drachten van de marine. Moge- 
4 lijk voert Jan nog dit schip 

naar zee! Een nieuw type van 
halfzwaar fregat: jacht- en 
bewakingsschip. Een oorlogsbo- 
dem voor een ervaren kapitein. 
Heindrikx zou danig verheugd 
zijn, moest het schip onder be- 
vel komen te staan van kapi- 
tein Jan. Kapitein op en keur- | 
der van een oorlogsschip, wat | 
zou Jan er wel over denken ? 


(Wordt voortgezet.) | 











at is er toch met j 

en et je gebeurd, 
Ik ben van m'n paard ge- 
vallen en heb daarna altijd 
maar rechtdoor gelopen zo 
hard ik kon. Opeens zonk 
de grond onder m'n voeten 
weg en ik tuimelde hier in 
deze grot. Veel later heb ik, 
op ’t goed valle het uit, 
de tekens geplaatst die jij 
gevonden hebt. 





Red Maar hoe kende jij die In- 
diaanse tekens ? 





Zwarte Bison heeft ze 
me: zelf geleerd... Maar 
kom nu eens kijken wat 
ik hier in deze grot 
ontdekt Һер... 





ашышын 


Een paard ? 










bracht. 


kloof. 


Blanke 
wacht op me aan de 
uitgang van de 


Kom, we gaan Zwartje ha- 
len. En dan gaan we samen 
naar boven om je paard. 





Goud ! Een heel 
kostbaar metaal. 






De blanken zoeken dit goud 
overal. Het is om dit goud 
dat er zoveel avonturiers 
over de prairie zwerven 






Een weinig later rijden Wakita 
en Corentin in de richting van 
het kamp. De verkoolde struiken 


We mogen in deze akelige 
kuil nief langer blijven dan 












De prairiebrand heeft over een grote afstand 
gewoed en onze vrienden verdwalen. De 
dorst kwelt hen verschrikkelijk. 















Corentin zet Wakita terug in het zadel en 
loopt naar de bron... 













De volgende morgen trekken ze verder. De 
zon brandt еп... 

















Blanke Pijl ziet het water, maakt een sprong 
en de half bewusteloze Wakita valt op de 








Wakita zakt, halfdood van vermoeienis en 
dorst, in mekaar. 








Onze vriend werpt zich op de grond en 
slurpt gretig аап 't koele nat 





ziet niet dat de bewusteloz 
bedreigd wordt door een slang 4! 
ichter sli 








(Wordt voortgezet.) 
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poe eerden onse groot 


hd 
wm TELNET RAD ERNEST LRE 


Zelfs na zulk een prachtige, lange Zomer als dit jaar, komt de Herfst toch... De 

‘dagen korten еп de nevel blijft ’s morgens lang over de stad en tussen de 

‘bomen hangen. Met al zijn uitbundige kleurenpracht is de Herfst weemoedig 

n omstreeks deze tijd gaan de gedachten van iedereen naar de duurbare afge- 

torvenen. De graven worden met bloemen getooid en er worden kaarsen ont- 

B stoken. Wij weten, dat onze grootouders hun doden eerden, maar is dit sedert 
het begin der tijden zo geweest ? 


ANNEER men de praalgraven van 
W vroeger tijden met een modern 
kerkhof vergelijkt, moeten we 
haast geloven dat de dodenver- 
ering vroeger intenser was dan nu. In 
‚Dijon, in de grote zaal van het paleis 


van de hertogen van Boergondië, kan: 


men de praalgraven van Filips de Stoute 
en van Jan Zonder Vrees bewonderen. 
Aan het eerste werkte men negen en 
twintig jaar en aan het andere vijf en 
dertig! De beeldhouwers, die de graven 
‘ontwierpen, leefden niet lang genoeg 
om het geheel tot een goed einde te 
brengen. Te Innsbruck bevindt zich het 
‚graf van keizer Maximiliaan waaraan 
l vier en tachtig jaar werd gewerkt! 

In de reeks beroemde praalgraven 
mogen we dit van Paus Julius II zeker 
niet vergeten. Michelangelo werkte er 
veertig jaar aan en gebruikte twee dui- 
zend centenaren Carrarisch marmer om 
het te verwezenlijken. 


Men koos zijn eigen grafstede. 


Bij ons zorgt heel de familie voor een 
‚graf en niet de dode zelf, dat was vroe- 
‚ger geheel anders. Tijdens zijn leven 

koos de mens een graf en besteedde 
‚er zoveel zorg en tijd aan, als thans аап 
leen landhuis of een zomerverblijf aan 
zee, De pharao’s en de Romeinse kei- 
[zers hebben een groot deel van hun 
leven doorgebracht aan het grote bouw- 
werk dat eens hun nagedachtenis zou 


vereeuwigen. Tot in de XVI eeuw was 
het gebruikelijk, dat een edelman zelf 
het plan voor zijn graf tekende en alles 
tot in de geringste bijzonderheden uit- 
stippelde. Hij schreef zelf het graf- 
schrift, en dit werd nog tijdens zijn 
leven op de zerk gebeiteld. Het geijkt 
« Hier ligt » werd vervangen door 
«Hier zal rusten». In die tijd waren 
feesten en uitstappen zeldzaam en voor 
de prinsen gold het als een ontspanning 
de werkzaamheden aan hun eigen graf. 
te inspekteren. 

Van praalgraf naar standbeeld. 


De groten uit vroegere eeuwen wilden 
dus hun nagedachtenis vereeuwigen in 
een praalgraf. ‘Waarom geen stand- 
beeld? In de Oudheid kregen alleen de 
goden een standbeeld en in de Middel- 
eeuwen de heiligen. Pas veel later zette 
men voor koningen en keizers een 
standbeeld. Andere stervelingen, zelfs 
indien ze weldoeners, grote geleerden 
of veldheren waren, gunde теп deze 
eer niet, men zou het zo belachelijk ge- 
vonden hebben, als moest men thans, 
een schrijver of chemist voor iedere 
uitstap een escorte gendarmen te paard 
geven. 





ss 

De grafschriften vertelden niet alleen 
waar en wanneer diegene die er rustte 
geboren en gestorven was, doch ver- 
melden al zijn roemrijke daden. In 


grootouders hum doder. 


Brugge bevindt zich het praalgraf van 
Karel de Stoute en daarop kan men 
lezen Hier rust de grote, machtige 
en edelmoedige prins Karel, hertog van 
Boergondië… Hij ondernam vele zege- 
rijke veldtochten, ondermeer naar 

ontleheri en Normandië, naar Artesië 
en Luik. Het rad van de fortuin keerde 
hem dan de rug toe en hij overleed in 
de nacht der koningen in het jaar 1479 
voor Nancy... » 

Een heel geschiedenisboek dus! 


Zijn er altijd kerkhoven geweest? 


Onze voorouders maakten hun graf- 
tombe zo schoon mogelijk, omdat ze na 
hun dood niet afgezonderd werden 
zoals nu, doch te midden der levenden, 
te midden van hun familie bleven. De 
heidenen begroeven de doden in hun 
huis zelf, de eerste Kristenen legden 
hun doden in de catacomben, waar ze 
hun godsdienst beleden, en later rond 
en in de kerk, tot zelfs in de drempel 
voor de deur of in de muren. Dat kun- 
nen jullie trouwens zelf eens nagaan. 
De kerkhoven buiten de stad, ver van 
alle gewoel, zijn heel recent. 

De pyramiden van Egypte, de graf- 
tomben der pharao’s, behoren tot de 
zeven wereldwonderen evenals het 
Mausoleum. Sommige graven werden 
later als echte forten uitgebouwd, bv. 
dit van keizer Hadrianus. 

Thans rusten ook de vorsten еп ап- 
dere staatshoofden gewoonlijk slechts 
onder een eenvoudige steen. Er is dus 
heel wat tijd verlopen sedert een beeld- 
houwer jaren en jaren werkt aan één 
praafgraf. 





Bij de illustratie : Het praafgraf van 
Maria van Boergondië, dochter van Ka- 
rel de Stoute, te Brugge. 





1. OVER SMAAK VALT 
NIET TE TWISTEN ! 


De inboorlingen van Guya- 
na zijn verzot op de larven 
van een schildvormig insekt 
en maken er verwoed jacht 
op. Deze larve is geelachtig 
wit, zeer vet en mals. Niet 
erg appetijtelijk zouden wij 
zeggen maar, dat is een 
kwestie уап’ gewoonte en 
goesting. De geschiedenis ver- 
telt immers ook, dat de rijke 
Romein Lucullus, wiens voor- 
treffelijke keuken еп luxe 
overal beroemd was, een fijne 
crème op tafel bracht ge- 
maakt van larven die men 
onder de schors van eiken 
vindt. En is ten slotte 
het eten van huisjesslakken 
niet even eigenaardig als het 
eten van bovengenoemde lar- 
ven ? 


2. TIJGERS EN BIJEN 


De tijgers van Siam heb- 
ben maar een geduchte 


KRUISWOORDRAADSEL 


къы. 


[25 жерүү 


Horiz. : 1. Schaaldier - 

2. Loterijbriefje 3. Produkt 
van het schaap - 4. Snavel 
5. Pers. voornaamwoord - 
6. Bepalend lidwoord - Uit- 
roep - 7. Voegwoord - Stre- 
ling - 8, Uiteinde - 9. Af- 
zonderlijk - 10, Paradijs - 
11. Model, afbeelding - 
12. Muzieknoot. 
Vert. : 1. Dubbele klinker 
2. Grasveld - Bloedkanaal 
З. Веіаагдіег - 4. Cylinder 
- Kies - 5. Vloerkleed - 
Bloeiwijze уап graange- 
wassen - 6. Wrok, afkeer 
7. Zangwijze, houding. 


De Lotgevallen van Mijnheer Cotdor 


vijand en dat zijn de bijen! 
De tijgers wachten er zich 
wel voor een bijenkolonie te 
storen en maken een grote 
omweg als ze ergens ver- 
dacht gezoem horen, maar 
toch worden ze soms op ’t on- 
verwachts door zo'n bijen- 
zwerm aangevallen. De bijen 
planten hun venijnige, gifti- 
ge angel op de minst beschut- 
te plaatsen van het tijger- 
lijf, liefst rond of in de ogen 
en laten niet af. Blind en 
gek van woede en pijn moet 
de koning van de jungle er 
ten slotte het hoofd bij neer- 
leggen. 


3. DE STICHTER VAN DE 
JEUGDHERBERGEN 
De éérste jeugdherberg 
werd opgericht door Richard 
Schirmann, een Duits onder- 
wijzer. Het doel was een wel- 
ingericht nachtkwartier te 


verschaffen voor de jeugd op 


trektocht, 


4. GOEDKOPERE LUCHT- 
VAARTTARIEVEN VOOR 
STUDENTEN 

Van 17 Oktober vervoeren 
de luchtvaartmaatschappijen 
de studenten tussen 12 en 

21 jaar tegen goedkoper ta- 

rief. Voor sommige reizen be- 

draagt de vermindering 50 % 
en voor andere 35 %. De stu- 
denten moeten een bewijs van 
de direktie van hun school 
kunnen voorleggen en het is 
niet geoorloofd de reis op een 
der tussenstations tè onder- 


5. DIE GEKKE WERELD! 

Onlangs kwam er een heer 
in uiterst zenuwachtige toe- 
stand bij een geneesheer bin- 
nen en vertelde het volgende : 

« Ik heb een weduwe ge- 
huwd met een grote dochter. 
Mijn vader, die weduwnaar 
was, huwde met mijn doch- 
ter, ondanks het verschil in 


uit de vier 


NDSTREK 


LUST JE GEEN LARVEN ? 

WIE IS DE GROOTSTE VIJAND VAN DE TIJGER? 
KEN JE DE STICHTER VAN DE JEUGDHERBERGEN ? 
50 % AFSLAG VOOR STUDENTEN OP DE 


LUCHTREIZEN. 


KAN MEN ZIJN EIGEN 


GROOTVADER ZIJN ? 


DE VISSERS MODERNISEREN HUN MATERIAAL. 


EVEN LACHEN. 


leeftijd. Hierdoor werd mijn 
vader mijn schoonzoon, en 
mijn dochter mijn stiefmoe- 
der. Kunt u mij volgen dok- 
ter? > 

« Zeker, zeker. » 

Een tijd nadien kregen wij 
een zoon, die tegelijk de 
kleinzoon was van mijn vader 
(door mij), en mijn oom (als 
broer van de vrouw van mijn 
уадег)... Kunt u nog volgen, 
dokter ? Helaas het is nog 
niet alles! ging de heer op 
jammerende toon verder. « De 
vrouw van mijn vader (dus 
mijn schoonmoeder еп tege- 
lijk mijn dochter) kreeg een 
zoon. Die zoon is mijn broer 
(als zoon van mijn vader) en 
mijn kleinzoon (als kind van 
de dochter van mijn vrouw). » 
« Dus, antwoordde de dokter, 
zijt gij de broer van uw 
kleinzoon ? » « Juist, dokter, 
zei de man, ik ben de broer 
van mijn kleinzoon en dien- 
tengevolge mijn eigen groot- 
vader ! » 


6. VISSEN MET NYLON- 
NETTEN 


Een groep Amerikaanse vis- 
sers, die reeds enkele tijd met 
nylonvisnetten, hebben gevist, 
zeggen dat zij met deze net- 
ten ongeveer twaalfmaal zo- 
veel vis hebben gevangen als 


vroeger met hun gewone net- 
ten. De kosten van reparatie 
en hernieuwen van de netten 
zijn daarbij tot bijna niets 
gedaald. De nylon-netten zijn 
sterk genoeg om er een haai 
in te verstrikken, alhoewel zij 
één derde lichter zijn dan de 
beste linnen netten. Zij wor- 
den vooral gebruikt voor het 
vangen van vissoorten, die 
met de kieuwen vast blijven 
zitten. De vissers zeggen, dat 
zij met nylon-netten meer 
vangen omdat de netten zeer 
fijn kunnen geweven worden 
en toch niet scheuren. Omdat 
nylon geen water opneemt en 
de netten dus niet gedroogd 
hoeven te worden, hebben de 
vissers maar één stel netten 
nodig en moeten dus niet zo- 
veel kapitaal hebben. Nylon- 
netten zijn tegen zeewater, 
zeeplanten, benzine en olie 
bestand. 


1. EVEN GELACHEN 


Er was eens een man die 
te biechten ging. Hij knielde 
in de biechtstoel en zei : « Ik 
luister ». De priester ant- 
woordde : « Ik luister ook >. 
Maar er kwam geen antwoord 
meer van de biechteling en 
de priester zei : « Maak dat 
je weg komt! » De man ging 
langs de andere kant in de 
biechtstoel zitten en zei: « Ik 
luister » en de priester ant- 
woordde : « Ik luister ook ». 
« Maar, keef de priester toen 
je bent dezelfde van daar- 
net ! > « En jij ook », ant- 
woordde toen de man, 


8. EEN RAADSEL 


Welke Gentenaar werd door 
de Spaanse schilder Velas- 
quez te paard gekonterfeit ? 

CA PEEM 





: _RUGZWEMMEN 15 PLEZANT ! 





















Alex. die door Arbacès gevangen genomen wera, zal in 't openbaar 
terechtgesteld worden. Met een me slagen Rufus en Toraya 
er in de uitvoering van het vonnis te verijdelen 











Di EN 
je bent vrij, Arbaces ! Loop heen Е De Griek ziet het paard van} 
A zie En ik je dale meer onze vriend, springt er op en Ва, laat hem ясау 
weerzie… ard stuift weg. Р enken ме пи liever 








soldaten ge- 
Verder 
ik те 


ik j ГЕ liepen еп de 
Ik ben blij dat ik je ufus 1 Het is niet moge- Ey Helaas ja! Ik begrijp Vele uren verl 
nog eens hev weerge- lijk !... Hij is niet dond je verdriet, jongen. zon schijnt weer over het 


zien, Alex... Je hebt me niet waar ? Л | 5 Toraya was een үайег| | ||Romeinse landschap. 


willen redden, ik dank Te 7 EEN voor je... Maar je hebt 
е... Maar, het is te laat. \ | 2 | К ЖОР Адын denon 
нї Snoei еп dapper = | | kunt rekenen. Kom, wek 


ben denk nog eens аап 2 \ } 
me... Vaarwel |... s A | М Җ | moeten verder... 











ses nn 2 p~ - 
Arbaces draafde heel de nacht en komt tegen Arbaces komt in de gelagzaat W {f lij was de gevaarlijkste agent 
de morgen bij een herberg niet ver van Rome. waar soldaten en kooplui door van Pompejus. Ik zeg : « hij was », 
mekaar wemelen. | want na de gebeurtenissen van Vulcani 

heeft Pompejus besloten zich van hem 

te ontdoen. Zo’n nederlaag is onvergeef- 

lijk 1 En dan, de senaat heeft een onder- 

zoek ingesteld naar ae oorzaak van de 

dood van Marsalla en Brutus. Er moet 

een schuldige gevonden worden ! Ik moet 

hem aanhouden… Ja, de gebeurtenissen 

ontwikkelen zich snel ор onze dagen !... 








Hier, verzorg mijn paard, ik ga ondertussen 
een stuk eten ! Haast je ! 


(Wordt voortgezet.) 





